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VY torekk 12. Kimovea

1848,

Slovenija ixhaja veaki teden dvakrat, in sioer vsaki torek in petik. P
Za celoletno posiljanje na dom v Ljabljani se odra

ene kvatre 1 gold. in 45 kr.
4 gold,, za ene kvatre 2 gold.

Kaksno hvalo smo Nemecam dolzni,

Nemeam se moramo sosebno zahvaliti, de
so mirno domaée ( patriarhalno) zivljenje in
narodovladoo ali demokratisko misel Slavjanov
zaterli, vsilivsi jim nasproti blagovitnost feu-
dalisma in lastne svoje suznosti; de so se v
nasi dezeli, v ptuji hisi, lepo raztezvati, meni
ni¢ febi ni¢ gospodariti in pravice perviga
lastnika tajiti jeli.

Zahvalimo se jim, de so skerbno in z do=
brim prevdarkam iz slavjanskih krajev lepi nas
materni jezik pregnali, ga pregnali iz o¢itniga
zivljenja v siromasno kmeéko bajto, de ni mo=-
gel biti pomoglej v dosego visji omikanosti, de
Jje marveé ko nizka, nevredna stvar éezin éez
zasramovan in zasmehovan bil.

Nasproti sta se pa razsirila (in zopet se
zahvalimo) jezik nemski in nemska sega in
sta se razlila poverhi druzbe. Nemski jezik
Jje govorila vlada, kupéija, Sola, onje bil vrata,
skozi ktere je sleherni Slavjan stopiti mogel,
ako je malovaznosti oditi in do boljsiga stanu,
do éasti in derzavne slnzbe priti hotel.

In ker je nemski jezik neogibljivi pogoj
bil za dosego boljsiga kruha, se je priprosti
nenemski clovek si gospoda, zraven pa tudi
svojiga tlacitelja in hudozelniga sovraznika
vsakteriga misliti in ga sovraziti navadil, kdor-
koli je nemsko zval. Iz tega je prislo, de je
oce na sina, brat na hrata vero zgubival, de
kmet v Kanelii nikoli odkritoseréniga moza
iskal, in zatorej tudi sam ni¢ odkritoseréno
uradnikam razodel ni, in iz tega je pa zopel
se lahko zvijaénost, hlimba in sumljivost sere
polastilaz zato so kmetje lasinim sinovam, ako
so derzavne sluzbe iskali, imé goljuf ali volk
dajaliz in za to se Nemcam zahvalimo.

Ta viksi praviea nemskiga jezika je med
slavjanskimi narodi zaredila mnozico takih
hudiy, ki so zavoljo lakomnosti lastni rod za~
tajili in se z zatiravei lasine kervi sklenili. Ti
odpadniki so bili nar pripravnisi in radovoljnisi
sluzabniki despocije, so lezli v prahu pred
vikSimi, proti nizjim pa so nardivjisi trinogi
bili, iz njih se je polnile in obnavljalo sosebno
tisto pisarstvo (uradnistvo), ki 8¢ zdaj vkljub
svobodomiselnimu ministerstyu celo cesarstvo,
bi djal, z enimi mrezami opleteno tisi in raz-
sirjanje ustavi primernih misel po dezeli nazaj
derzi, in za to Nemeam hvalo vemo.

Ker je enkrat taksna bila, se je Nemee v
slavjanskih dezelah polagama misli privadil,
de je on izobrazenje in ucenost va-nje prine-
sil, on se je sedajniga stanja derzal, ter je
tako le modrovati in sklepati jel: ker je zdaj
tako, drugaéi biti ne more. Ker je po vsih
uéilnicah nizjih in viksih nemsina sama gospo-
darila, jo je Nemee tudi za neogibljivo k uée-
nosti potrebno in edino prilezno razglasil, slo-
vensino pa eo ipso ko nepripravno zametal ;
nemsino pa je nam Nemee prinesil, zatorej je
nam tudi uéenost prinesil, ktere brez nemsine
doseéi ni, in iz tega so nam Slavjanam spri-
cevali naso dolznost, Nemcam hvalezni biti;
in ker slovenSina ziniti ni smela, ker jo #ista-
Jati mogla, dorej nobenih plodov, nobeniga
pismenstva pokazati ni imela, se Nemee zder-
zati ni mogel, de bi rodu nasiga za nizjiga, s
dusnimi darovi neprevidjeniga imenoval in nas
zasmehoval ne bily in za to Nemeam (udi
hvalo vemo. -

Vsako prave omikanost mora nared sam

iz sehe razsnovati, prenesena omikanost je
enaka zyunajnimu zeljSu, ki v ogrefi stanici
reviio medli, in ktere sad je grenak in nete-
¢en. Podobni sad je rodila pri nas nemska
izobrazenost, ker lastne pristojne zemlje, do-
macih tal ni najsla, in ée bi se je kdo bil po-
polnama navzel, je postal plujec narodnosti
svoji, ki bi mu imela narsvetejSi stvar biti,
nasproti ga pa vendar ptujsina nikoli toliko
presinila ni, de bi bil tako rekoé svojo naravo
(natoro) izmenjal: kar bi potrebno bilo, ée bi
se popolniga izida zanasati hotel. Nemska o-
mikanost je le tenak lik éez jedro slavjansko
potegnila, ktero se je pavendar kej prikazalo,
in iz tega se zamore razumeti tista dvojnost
(dualismus ), ki na vsakim Slavjanu lepi, dokler
se za lo ali uno narodnost terduno ne odloéi,
to je, tista poloviénost v mislih in v sercu, za
voljo kiere vedno med dvema koncama oma-
hava in se spodtikuje, tako de na zadnje v po-
polno nemarnost pade in za vse svetejsi reéi
oglusi.

Taki mozje, poloviéniki namreé, zamorcjo
Nemecam hvaleznost spriéovati, proti svojim
rojakam pa vedno od ljubezni do materniga
jezika pripovedovati—taki mozje veé domovini
skedjejo, kakor bi ji s vsemi moémi pomagati
mogli: kdor tako besedo narodnost razumi,
tudi ne more praviga zapopadka od sveobode
imeti, zakaj ker povsod maja ali sveplje, bode
tudi med narodoviado in samoviado se pomi-
sljal, zdaj te, zdaj une se poprijemal, kakor
mu bo vsaki ¢as bolj kazalo. Zatorej se Nem-
cam zahvalimo, de je njih omikanost (deutsche
Bildung) med nami (ake poloviénike zaredila.
Ne moremo spostovati ne uéenika, ne uéenea.
In tako dalej. B sl

Zemljisni ali gruntni davek na Nta-
jerskim in Krajnskim.

Braveam Slovenje je znano iz 17. lista,
de je za slovenski narod tako vneti poslanec
iz Optujske volitne okolice; gospod Dominkus,
dne 25. Velkiga serpana predlog storil, de bi
se zneski katastralne cenitve v Stajerski in
krajuski dezeli pregledali, de mu je pa mini-
ster denarstva z tem odgovoril, de je cenilva
na Krajnskim e pregledana bila, iz Stajer-
skiga pa Se nobene pritozbe ni bilo, in de bi
se, ako je lam Kkaksniga popravienja treba,
prosnja samimu njemu izrocila.

Po teh besedah je g. Dominku$ svoj pred-
log zastran obeh dezel nazaj vzel, ter je po
ministerjovim svetu za Stajersko dezelo prosnjo
sostavil, in po prijaznosti gospoda poslanca
zamoremo tu njeni poglavitni obsezik svojim
rojakam na znanje dati.

V ti viegi razlozi g. poslance z veliko
znajdenostjo na kratkim celo prigodbo katastral-
nih leta 1832 dognanih del, ter pove, kako de
s0 bili dokonéni zneski koj od dverne kanclije
za prenizke, od kmetov pa za previsoke der-
zaniy kar je priloznost dalo mnogim pritozbam,
mnogimu pregledovanju in komisijam, ki so se
godile v letih 1833, 1834 in 1833, brez de
bi se bilo kaj opravilo; zdaj se je dolzilo, de
poglavitne vedila posami¢ prav izpeljane niso,
zdaj se je zopet reklo, de so obéne vodila same
krive in napéne: eni so rekli, de se Stajerska
dezela 2 doljno Austrio primerjati ne sme,
drugi, de se sme: na zadnje so pri naslednji

odlochi ostaliz Stajerski cenitni zneski,
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redplacuje se za celo leto v zalodnici v Ljubljani 7 gold,, za polleta 3 gold. in '/,, =
jtuje &e Y, gold. Za po poiti posiljane Slovenijo je cololetno plaéilo 8 gold., polletno

zlasti pak v dveh doljnih kresijah pre-
nizko stojé proti cistim zneskam Krajn-
ske dezele, inse tedajpoviksatimorajo.

Zastojn je bilo vsake zoperstavljenje in
pregovarjanje, zastonj so se pogreski krajnske
cenitve izkazali, zastonj je bila opomba, de se
je o pravici cenitve na Stajerskim Ze v letu
1832, tedej 3 leta pred dvomiti jelo, kakor
so bili le zonani zneski krajnske cenitve,

Mesca Susca vletu 1836 so bili v Dunaj
poklicani dva poslanca iz dezele in pa tehni-
ski svetvavec od dezelniga poglavarstyva, de
bi imenovane zneske zagovarjali in desiravno
se je pri teh pogovorih postavna ravnava gu-
bernija in pa stajerskih ceniteljev popolnama
opravicila in so tudi dezelne farife poterjene
bile, je bilo vendar vkazano, cenitne dela se
pregledati (kar se je trikrat zgodilo in zopel
overglo, )

Naloga in konee tega pregleda, k kterimu
so bili 2 ptuja komisarja, dva ptuja nadgled-
nika in namesto gubernialniga wradnika pa
Marborski kresijski poglavar v. Marquel po-
Klicani, ni bil ravno kaksne pomote popraviti,
ampak storiti, de se zneski stajerske dezele
mejni krajnski dezeli priblizajo in pa do naprej
zaznamvane sume od 1. milj. gold. povzdignejo,

To pregledovanje se je godilo v letu 1836
in 1837 in sklenjeno je bilo se narboljsiga
sredsiva posluziti, namreé povisati cene pri-
delkov pri vverstenji posamesnih obéin za eno
ali ve¢ stopinj, ker se dvakrat opraviéene ta-
rife lotiti niso upali. In dobro so jo zadeli.

De bi se ta za Marborsko, Celjsko in
Grasko kresijo vecidel zastran njivnib, seno-
zetnih in vinogradskih pridelkov namenjena
naredba saj nekoliko na videz opraviéila, so
poskusili le od ene obéine privoljenje k povi-
sanju ene stopnje zadobiti,

Za nekoliko izurjeniga uradnika, se ve
de, to ni tako tezko delo, zlasti pak, ée zZupan
ali obé¢inski predstojnik ne sprevidi, koliko de
ta mala sprememba izda. Ako se dobi podla-
ga od ene obéine, je lahko tudi pri 100 dru-
gih enako povisanje ze po podobnosti ali ana-
logii storiti.

To povisanje cene je pa éistiznesik toliko
povzdignilo, kolikor nihée mislil ni, ter je na-
prej odloceno visokost preseglo; je bilo tedaj
treba zopet znizati. Tako se je pogresik s po-
greskam popravljal, in se je kataster zoper pra-
vico in resniéne primere stlacil,

Nasledki tega nepostavniga ravnanja so v
kratkim ti le:

1) Stajersko oravno ali njivno zemljise je
cenjeno gledé na cisti dohodik na vsaki oral
¢ez z 6 gold., rodovilnisi in vrednisi austri-
jansko pa le z & f. 24 kr.

2) V veé okolicah (zlasti - v Marborski
kresii na Pesnici) so njive proti travnikam
previsoko cenjene.

3) Vinogradi v Ormuzu, v Velki Nedli, v
Maleku, Sahenturnu in zgorni Radgoni v Mar-
borski, ravno take v celi Celjski kresii stoje
na previsoki stopnji ¢istiga dohodka, ¢e ne pri-
merijo z ceno normalnih let od 1824 do 1828,

Vhoga Celska kresija, ki nikakorsnih obert-
nijskih zasluzkov nema, mora zdaj vsako leto
30.000 f. grantniga davka veé placati, kakor
obe po zivoreji, kupéijskih in obertnijskih do-
hickil bogatejsi 27, keat veéi kresii Juden-
burg in Bruk skupej: kar tudi nar bolj od
pifésodkov prevzeti gorni Stajerc tajiti in za
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praviéno spoznati ne more, to dobroto mora
Celjska kresija samo temu zahvaliti, de zraven
preoblozene krajnske kresije Noviga mesta lezi.

Ker se je vkljub danim zapovedim posvetva-
nje hrez stanovskih namestnikov godilo, se lahko
vidiin razjasne, zakaj se nihée zoperto dokonéne
odloého oglasil in pritozil ni, in ée bi se bil
tudi kdo vzdignil, bi ni¢ izdalo ne bilo pri
znanim namenu dverniga odseka za (Im'!w in
pri znani nepremotljivosti bureaukratov. Ce se
je kdo éez napéno razpolozenje davkov pri-
tozil, so gosposke vedno enako odgovorile, de
zdaj ni ¢asa za take pritozbe.

Po ti umetno izpeljani in izpricani razlagi
vseh napak in pomot, mnogospostovani g. po-
slanec, ki hoée, de bi vse dezele po enaki
meri davke odrajtovale, kakor pravica lirja,
ministra denarstva zaprosi, de bi se vnovié
kataster v doljnim Stajerju pregledal in vse v
letih 1836 do 1840 storjene pomote popra-
vile, in de bi se ukazalo:

a) de se za podstavo vzamejo v letu 1832
doverseni in ze poterjeni zneski;

b) de bi se pri praviéno in natajnéno po dani
primeri izpeljanim popravljenji tudi na pritozbe
po postavah gledalo:

¢) de bi se to delo le takim ljudem pod
vodstvam dezelniga poglavarsiva izrocilo, Ki
dezelo dobro poznajo, Kiso posteni in na ktere
se ljudstvo zanese.

To je v kratkim prosnja mnogospostova-
niga g. Dominkusa in jez se mu tu pri (i pri-
loznosti namesto njegovih veliteljov, sosebno
pa Krajncov zahvalim, de se je vti za telesno
blagovitnost Stajerske in krajnske dezele toli-
ko vazni reci seréno potegnil.

Hvala bodi vam Optujski volitelji, de ste
za namesinika zbrali moza, kteriga v ljubezni do
domovine, do slovenskiga jezika in narodnosti
nihée ne preseze. Taki mozje so pravi na-
mestniki Slovencov.

Na Dunaju 2, Kimovea. Petar Koxzler.

Austriansko Cesarstvo.

Dunaj.

(K) 9. Kimovea. Pred 3 dnevi je prislo
odborstvo ogerskiga zbora na Dunaj, ki ima
Kosutov predlog Cesarju izroéiti, in le 24 ur,
k veéim 48 na odgovor éakati, daljsi odlog
pa za odreéljivi odgovor prijeti. Napihnen na-
govor na Cesarja, obnasanje Madzarov proti
Austrii in drugim ogerskim narodam, kakor
tudi njih prihod v ¢éasu obupnosti njim gotove
ni mogel prikupiti serca Dunajéanov; Madzari
so ob vse spostovanje prisli. To merzlo spre-
jetje in pa odgovor Cesarja, de se je njim Se le
kakor véeraj zveéer napovedal dan, kdaj de
bodo pred njega smeli (danasni dan je bil
za to odloéen) sta bila vzrok, de so mende
poprejsni nagovor prenaredili in dosti sladkej-
sih in poniznisih besedi se posluzili. Namen
tega odbora je mende bil, sedajno stanje Oger-
ske dezele na tanjko odkriti, in pa Cesarja
naprositi, de bi se v sredo svojih vedno zve-
stih? Madzarov podal; zraven pa so imeli
poterjenje naslednjih reéi zadobiti:

1) Austrijansko ministerstvo naj se izjasni
zastran celosti ogerske krone;

2) zastran izida pogovorov z ministram
Batjani in Deak, ki sta Ze blizo 2 tedna na
Dunaju;

3) zastran razmere k banu Jelaciéu;

4) naj se prijemajo ogerski bankovei.

Vse tezko ¢aka na izid; sme se upati,
de se jim bode odreklo in tim veé, ker je
madzarski minister svunajnih oprav Esterhazi
svoje-¢asti se znebil, ker z namerami Madza-
rov ni zadovoljin.

Pred nekolikimi dnevi so neki Madzari jeli
dobroveljee zbirati proti Hervatam, brez sim-
patie pametniga mestjanstva, in Se clo tukajsni
Studenti so oznanili, de oni s to nabero nié¢
opraviti nemajo. Dozdaj zapisani so mladi
ljudje, nekteri clo pod 14, letam iz narnizji
verste: nekteri so si roéni dnar vecékrat iz-
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placati pustili; dokler se ni goljufija zapazila.
Vsak dobro vidi, kam de se bode s takimi do-
brovoljei prislo; danas se je zvedlo, de je
Jelagie ze iz Varazdina se vzdignil,

Provizorna naredba za latinske Sole pri-
hodniga leta slavjanskim poslancam kar ni¢ ni
dopadla, in gotovo bode marsikter interpeli-
ral, ker nemsko ministersivo z dezelnimi je-
ziki na gimnaziih tako ravna kakor maéeha z
pasterkam. Se zmiraj se skerb za materni
jezik rodoljubju prepusa, nemski jezik pa je
obligatni predmet in pa se wuci od plaéanih
ucenikov; dezelni jeziki se smejo uéiti od do-
brovoljeov. O sveta enakopravnost!

Zadni dopisi zastran ministerskih prememb
se ne poterdijo, zakaj ministerstvo se je z
odgoveram Borosu danim zopet iz stiske spra-
vilo.

De bi bravei si nekoliko obnasanje nasih
Nemconov misliti zamogli, jim povem, kar se
je danas tu pripetilo. Vrednik éasopisa ,Gei-
sel“ je bil danas austrijansko ¢ernorumeno
bandero iz okna pomolil, kar je marsikterim
vse¢ bilo; pa kmalo so se zbrali prenapeti
Nemei, so jeli svizgati, so priderli v stano-
valse vrednikovo, in ker ga doma ni bilo, so
izderli bandero, so pometali ¢asopise iz okna
na ulice; bandero so vlekli na vseucilise, Kjer
80 jo shranili v spomin nove zmage.

Veliko je bilo nezadovoljstvo proti temu
sramotenju nasiga bandera. Bog daj, de bi se
enkrat zvedilo, pri éem de smo zastran fega
nevkrotniga, lakomniga Nemstva! —

Slovenske dezele.

(E) Od Drave 9. kimovea. Po ustavni
vladiji nasi dobili smo dosti institutov (naprav),
kteri ne samo druzbenem nasem zivienji nove
podobo dajo, ampak nam zagotovljujejo obstoj
ustave. Med drugimi taksnimi je narodna straza
narprejden poklicana, da vnotranje derzavno
zivlenje spremeni v podobe boljse. Ce mi po
nemskih mestih razgledamo, tako je ravno na-
rodna straza domorodno zavestje prostega
ljudstva skoz svoje svecanosti (Feierlichkeiten),
svoje veéo omikanje, skoz svoje pobratenja
nar bolje povzdignila, ino prostega é¢loveka um
obudila, ter mu pravo misel vstavnega zivlenja
podala. Po slovenskih dezelah je vse drugaéi.
Tukaj ni narodna straza s narodom zvezana,
ampak le veéa razpertija je nastala med mestja-
nom in kmetom. Kaj je temu krivo? Edini
vzrok lezi v tem, da narodne siraze po slo-
venskih dezelah niso vkorenjene v domorod-
nosti. Imajo one svojo domorodnost in narodni
obéatek, ali ni na pravi podlagi. Na slovenski
zemlji stojeée veéidel iz udov obstojece, kateri
so sinovi Slovenske matere, imajo ptuji oziv-
ljajoéi element za vodilo in jedro vsega svojega
delovanja. Njihove politiske mnenja so éisto
nemske, njihove znamenja frankfurtske, njihov
komando terdonemski, njihovi govori nemski,
njihove pesme in svecéanosti imajo povsod le
nemsko lice. Prosti Slovenee tako naravno ne-
more v nje pravega poverenja in zaupanja
imetis in vidi v njih le nekaksne druztva, ka-
tere zatirajo njegov naravni . j. narodni cut
in karakter. Zalosine prigodbe kazejo, da ni
so moje hesede samo suhe pleve, ampak gola
resnica. Nekaksni posebni bes (Wuth) je pla-
nil in vdaril v narodne straze po slovenskih
mestah in tergih, da so zaéele ne samo svojim
nenarodnim duhom in nenaravno organizacio
(uredbo) Slovensino zatiravali, ampak skle-
pajo Se pobratenja, in si pogovarjgjo, kako bi
v slovenski prosti narod duh nemski Tozej v-
cepiliy, in ze tako prevladajoéi nemski eleirent
Se silnej in hitrej povzdignili. Ti nemskutarji
so hujsi neprijatelji slovenskega gibanja, kakor
ocitni Nemei, zakaj njihovo pankertstvo veco
skodo napravi v politiskih mislih naroda, kakor
o¢itno snublenje Nemcov, ker z dvojno svojo
semo (Maske) oslepijo lehko vsakega, Kateri
v politiske reéi le kratki in plitvi pogled ima.
Kako se da odpomagati tej nevolji? Slovenski
domorodci? posebno vi po kranjskih mesiih in

tergih, kieri ste udje narodnih straz, in kjer
se nemski duh ni dobil prednosti nad domaéim
slovenskim, svetujte! Vpelajte slovenske zna-
menja, austrianske in slovenske bandere,
zakaj zalosino je gledati, da pri vsaki nar
menjsi narodni strazi slovenskih fergov, kjer
veckrat polovica Se prav nemski ne ve, nemski
trikolor (trojnobarvnica) se blagoslavja (zeg-
nuje). Namesto blagoslova bozjega dobi zate
moj Slovenec nemsko neterpljivost (intoleran-
cio) in nehvaleznost, ktera si slovenske zule
za svoje rajta.—Dosti bi pomagalo, da bi u-
metni pesniki ino kompoziteri skerbeli za veéo
stevilo napevov, marsov po slovenskih napevih,
in za druge reci, ktere druzbeno zivlenje o=
lepsajo, razveselijo, in domorodne serea zbu-
dijo. O lepe mesta stajerskih Slovencov Mar-
burg, Ptuj, Cele, Ormoz, Bisirica, Brezee, kje
Jje pri Vas le koli¢kej slovenskega duha? Po-
vsod neslano nemskutarsivo. Obodrite se (er-
mannet) ino se povernite nazaj k prirodi, in
k naravi! —

Mi, kteri blizo hervaiske meje Zivimo,
poslusamo noé in dan na pervi strelaj in pervi
pok. Vsaki dan se éuje, dnes stopi armada
¢ez Dravo pa vender den mine, in Serezan
le samo prek Drave divjo gleda ino namesto
Madjarov ribe v vodi strela. Ali na Stajerski
strani se nabera vsaki den veée truma vojsa-
kov. Dnes po noéi ste pa dve kompanii ma-
sirali na mejo: in ob poldne se je peljal en
brigadir v Ormoz, in za njim cela bateria, s
kiero bode mende na meji rekognosciral. Ravno
cujem, da imx v mesto Ptuj veé topov (Stu-
kov, Kanonov) priti, kteri so do Poli¢an na
zeleznici pripeljani namenjeni bili v Ialio, ali
na enkrat pride velenje proti horvatski' meji
se oberniti. Dunes pred poldnevam je bil eden
mojih prijatljev v gradi Borli (Ankerstein),
kteri blizo horvaiske meje lezi, in mi je po-
vedal, de je tam eniga inZenirja najsel, kateri

je na troske viadije tam postavien, da vse

znamenitnejSe hojne mesta (strategische Punk=
te) popisuje in narisuje. Kaj pa to pomeni?
Ali se v resnici preblizava tisti éas, o kterem
prosti Slovenec goveri, da bode na ptujskem
polji taksna vojska stala in se tako klala, da
bode kri pri sveli Kungeti (ena cirkvica na
sredi ptujskiga polja) éez prag v cirkev tekla
in cirkev v kervi odplavala? —

“ Smesna Vam je to politika nase vladije
v razpertijah madzarsko-horvatskih. — Al ne
bode derzavni zbor enkrat ojstro v tej reéi
govoril? Vse se se skrivsi dela, nikjer ni
o¢itnosti, ali nam ni vladija dolzna vsako svejo
stopinjo odkriti? —

Ravno zdaj zvem od tukajsne plackoman-
de, da je po estafeti prisel opoklic manifesta
od 10. Junia, po katerem je svetli Ban Jela-
¢i¢ iz svoje ¢asti zvergnjen bil. Jelaéié¢ se
postavi zopet ocitno vvse svoje visoke dosto-

janstva (Wiirden) nazaj, in besede njihovega

Velicanstva v tem opozvanju (Wiederrufung)
so polne blagega duha in milega serca.

Tz Celja. Dolgo let je ze preteklo, kar
se ni vidlo v Celi kaj takiga, kar se je 4. dan
Kimovea godilo. Iz vsega Celjskiga kroga so
narodni strazniki v Cele prisli, se svojim slo-
venskim bratam perdruziti, ino z njim lepi
nepozablivi dan obhajati, kteri jim je znamnje
edinosti, vojasko bandero, donesel. — Tudi
iz Graca je velko Stevilo straznikov prislo z
nadkomandantam vse Stajerske narodne straze,
z generalam Pirkerjam, da so se veseliga
zoda vdelezili, ino prijazno Cele pocastili. Na
jarmeéah je stal Sotor v mjemu altar ¢edno
ovenéan, v kierim so gospod opat Vodusek

svele mase za sreco nasih verlih strazni-
kov niw Visimu dopernesli, Kkir jim je 8 mas-

nikov streglo. Pred tem so v nemskim ino
slovenskim jeziku od imenitne pomembe vo-
jaske bandere govorili, — po sveti masi so
pa blagoslovili lepo bandero, kiero so mile
gospe Adele Sik ino Maria Gurnik v imenu
vseh svojim hrabrim mozam izrocile. Potem
so zeble v bandero bili, ino per vsakim Zeblu



se je slisal govor, kteri je prical, kak zlo je
unet za moéno, velko, nepremaglivo Austrio!
Zdaj se vsedejo Celjski kommandant gospod
Gurnik na konja, ino k svejim lovarsam seréno
govorijo tudi v nemskim ino slovenskim jeziku
ine jim maro¢ijo, rajsi zivienje dati, kakor
prejeto bandero kdaj zapustiti, naj jo nosijo
za svoj dom, za pravico ino za dragiga Ce-
sarja Ferdinanda. Ino trikrat zadoni ,Zivio!*
— Tudi gospod nadkomandant general Piirker
so v nemSkim jeziku h narodni strazi prav iz
serca govorili, ino trikrat se jim je na zdravje
klicalo. Zvecer so pa nasi vojaki vse vokne
v kasarni poesvetili generalu Piirkerju v ¢ast,
ino ob devetih pridejo tri trume veselih ludi
iz Bezigrada, blizo Cela z baklami in z mu-
ziko, ino sopet mesto vziveli, kiero je ze v
veéernim mraku viihnilo! Tako je bil obhajan
dan, kteri je narodni strazi znamnje edinosti,
ino premage pernesel, — to je, bandero,
ktera klice, naj se pod njol zbirajo vsi juna-
seréni Slovenci Celjskiga kroga!
( Celj. slov. nov.)

Hervaska in slavonska dezela.

Reka. Vsi so o¢i obernili k Reki, ktero
so Madzari se v kratkim za moéno terdnjavo
svojiga sistema derzali, kakor pristan ali za-
vetje madzarsiva na Hervaskim, ki bi na nas
planila, ko bi se kdo priderznil Madzare iz
Slavonie in vojvodovine serbske preganjati. In
glej kakor grom iz jasniga neba pride Mad-
zaram zalosten glas, de je Reka iz sebe siresla
madzarski jarem, in de je tako padla tudi
zadnja njihna podpora na Hervaskim. Za res
Jje nekoliko éudno, de sta v enim hipu oba kon=
ca Kosutove namisljene zelezne ceste, Vukovar
in Reka, se pod bansko oblast povernila. Mi
smo, s¢ ve de, iskreno veselili nad tem pover-
nenjem reskih bratov v naroéje hervaskih bra-
tov, ker se je Reka ze iz veé uzrokov take
od nas odptujila bila, de so jo mnogi za ptujo,
nehervasko ~derzali. In Se zdajse znaj-
dejo ljudje, kteri mislijo, de smo s tem, ker
smo se primorali Reko pod bansko oblast, segli
v svojstvo (last) madzarsko. Ti ljudje se zlo
motijo. Reka je od starine celokupni del Her-
vaske dezele, in to ne samo v zemljopisnim,
ampak tudi v narodopisnim smislu (Sinn), ne
samo po historii, ampak tudi po postavi. Po-
gledajmo samo zemljovid (mappo) hervaske
zemlje, pa se lahko prepricamo, de Hervaska
dezela, ktera do Reéine (Fiumera), Tersata,
slavniga gujezda sokolov Frankopanskih, sega,
nemore Reko za pilujo héer derzati, de ze
zemljopisna lega pridruzuje Reko Hervaski.
In tako je tudi bilo nekdaj. Reka je narbolj
delezna bila osode bliznjega kraja, Samo v
srednim veku, kjer se je znalo vsako veéi po-
morsko mesto emancipirati in republiko usta-
noviti, se je odtergala tudi Reka od bliznih
sesedov in si je lastno poglavarsivo osnovala.
Takrat se je priviekel v Reko tudi sedajni
taljanski duh, kakor ga tudi v drugih mestih
hervasko-dalmatinskiga primorja najdemo. Ali
moéno bi se motil, kdor bi mislil, de je Reka
lasko mesto: ona je ravno fako taljansko me-
sto kakor p. r. Splet in Sibenik, ali kakor je
Zagreb in Varazdin nemsko mesto. V vsih
pomorskih mestih je objela aristokratie po iz-
gledu Benecanov laski jezik in (ako se je la
jezik v Reko naselil in vgnjezdil, sosebno ker
se nihée za domaéi hervaski jezik poganjal ni.
To poterdi cela reska okolica, Kjer povsod
sam reski jezik vlada. Ali jedro Reéanov,
prosto ljudsivo, je zvesto ostale svoji narod-
nostiy jeziku svojimu in druziga ni treha kakor
aristokracio in bogatinsive skeréiti in vsemu
ljudstvu politiSke pravice podeliti, ki mu gre-
do, in berz se bodo hervaskiga elemenia pri-
jeli. To so MadZari dobro vedli in zato, ker
berz madzarskiga jezika wvpeljati niso mogli,
so mu le mimogredoé na noge pomagali, med
tem pa namesto hervaskiga navavniga taljanski
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ime laskiga mesta, ako bi pa res bila, bi ne
bila tako tebi ni¢ meni ni¢ k Hervatam pri-
stopila. —

Kakor smo ze gori rekli, je bila Reka
eni ¢as neodvisna, potlej je prisla pod Austrio
in je pod njenim zezlom ostala do leta 1779,
kadar jo je Maria Theresia ,Sacrae Regni
Hungariac Coronac® (tako reée privilegija)
pridruzila. Odtod pravijo Madzari, de Reka
ne slisi k Hervaskom ampak k Ogerskim. Ali
kdor je prebral tisto pismo, sodi drugaci. Za-
kaj kjer se koli opomni ,regnum Hungariae®,
se berz doda ,Regnaque et Provinciae eo per-
tinentes®, tedej se razlo¢i krona od ogerskiga
kraljestva. Se jasnisi pokazejo to besede z
kterimi se pravi, de bo mogla samo zato ra-
¢une predlagati ogerskimn namesinistvu, ker
Jje Ze razpuseno namesinistvo kraljestev Dal-
macie, Hervatije in Slavonie, ako bi tedej
tisto namestnisivo se bilo, bi Reka pod nje-
ga spadala. — Pozneje je bilo z lastnim kra-
ljevskim dopisam Reki nalozeno, de naj posilja
poslance na hervaski zbor, kar je tudi do
narzadniga éasa storila, in tudi gubernator
reski je dobival glas in sedez na nasim zboru.
Ali Hervati, kakor so bili nemarni v vseh re-
ceh, se tudi dosti za Reko niso potegnili in
nerazumevsi njene imenitnosti so pustili Mad-
zare delati tam kar se jim je zljubilo. In oni
$o v resnici malo po malo vse Hervate iz o-
¢itnih sluzb odmaknili, Madzare namestili in
tako Reko dalje bolj od hervaske njene do-
movine odptujili. Ali zraven vsega tega je o-
stala Reka do danasniga dne éversto zvezana
z Hervaskim, ker so plemici njeni pod zagreb-
sko Zupanijo spadali, vojaki od tukajsne ge-
neral-komande zapovedi dobivali, harmice so
hile pod zagrebsko glavno tridesetnico itd.

Zlo se tedaj moti, kdor misli, de smo z
prevzetjem Reke kako sovrazno mesto osvojili
ali v ptuje pravice segli. Mismo le usurpirano
gospodstve Madzarov poderli, staro oblast
»& Drave usque ad mare adriaticum® banu na-
zaj zadobili. Zato pozdravljamo bratovsko Re-
¢ane ne kakor nove ampak kakor stare svoje
brate. Vemo, de jih je k Madzaram veé vieklo
upanje zelezne ceste, luke, terziva itd. kakor
pa sympathia. Ali ne mislite, bratji! de boste
kaj tega zgubili. Hervaska dezela ni tako slaba,
kakor se misli, to pokaze jasno sedajna voj-
ska; Madzari bedo tudi za naprej potrebovali
poti do morja, kakor beo tudi nam treba ze-
lezne ceste do morja, ktero mi tudi sozidati
hoéemo brez velikiga hrupa. Reéani so ravno
zdaj sami svoji, svobodni: ne bonjim veé go-
spodaril kaki madzarski pasa, ne bo se jim
narival ptuji jezik in narodnost: oni se bodo
sami oskerbovali in ravnali. Zakaj Hervati
niso nakanili svobode jemati, temoc deliti.

(Nov. h. sl d.)

Po serbskih beogradskih novinah je
dobil patriarh Rajaéi¢ od bana Jelaéica dne
28, prot. m. odgovor na svoje dopise, v kte-
rim ban tako govori: Iz nase strani je Ze vse
vredu. V Hervaski in Slavonski dezeli je ze
vse na nogah, Brodjani in Gradiskanei ze
gredo na Dravo. Tukej so ze storjene na-
redbe, de se se nekoliko 1000 vojsakov iz
granice vzdigne, in unim pridruzi, ki ze stoje
na Dravi.

Se te dni se bode zbrala znamenita moé
na madzarski meji, in potlej stopimo na-
prej, udarimo: mislim, de nam zmaga ne
odide. Med tem dokler se tukej vdari, bode
operirala slavonska armada v Slovonii in o¢i-
stila jo od sovrazniga duha; pa ake bo treba,
priskoéi tudi vam v pomoc.

To vam razodenem na vase tolazbo, de
vam pokazem, de sim vas zvesli zaveznik.
Na zadnje pak vam bodo pokazale dela, ki
se¢ hodo v kratkim zgodile, de niste prav imeli,
ko ste rekli, de zveza z Hervali vam lezi,
kakor kamen na dusi in vesti. Dokler ne za-
énemo, vam zelim ko doslej slavai izid, ali

de ne zgubile vere v prijatla in zaveznika,
kteri se se nikdar ni oskrunil z verolomstvam.

Ogerska dezela.

Ministra Batjani in Deak, ki sta bila na
Dunaj do Cesarja sla, sta se zopet v Pest
vernila. Kakor je Kosut dne 4. Kimovea v
budapestanskim zboru razodel, so ogerski mi-
nistri Cesarja prosili, de naj vsem vojsakam,
dokler so na Ogerskim, zapove, madZarskimu
ministersiva  pokornim biti, de naj Hervatam
prepove na Madzare vdariti, in pa de naj
za neki ¢as v Pest stanovati pride. Ker pa u-
nih dveh ministrov dolgo nazaj ni bilo, je
Kosut zbor nagovoril veliko depufacijo (120
oseb) za njima v Dunaj poslati, ki ima v 24
urah odgovor zadobiti, ¢ée ne si bode Ogerska
dezela sama pomagala.

Galicia in Viadimiria.

Iz vseh strani nam posiljajo podpise na
razdelenje Galicie v dve provincii, v polske
zahodno in v rusko izhodno, in veseli nas,
de se narod nas tako rad podpisuje in tem
sleparjam ne verje, ki ga motiti hoéejo, ka-
kor de bi mi teli ruski del Galicie Rusii pro-
dati. Cista 1az! mi hoéemo pri Austrii ostati,
ali ho¢emo rusko provincio imeti, de bi za na-
prej povsod v Solah, wradih in sodbah vse
bilo po ruske in ne po polsko, kakor bi nam
Polaki radi vsilili. Podpisov tih je Ze poslanih
veé kot 50,000, in se naj se zbirajo, de se
dunajski zbor prepri¢a, de nas nared v res-
nici to razdelenje zeli. (1z Zore Galicke.)

Ptuje dezele.
Rusia.

Poznan 30. V. 8. (iz dopisa iz Varsave)
Novica, o revolucii v Rusii, bodi si resniéna
ali ne, se vendar na Polskim povsod verjame.
Ni énda, de Polaki take lahko verjamejo vsa-
kimu glasu, kteri bi vtegnil njih nade izpol-
niti; vendar je pri tem ta posebnost, de tudi
ruski vojaki od njega govore, kot od gotove
prigodbe. Iz tega se lahko sprevidi, de tudi
Rusi niso brez pozelenja politiske spremembe
in de se tudi oni zanasajo na boljsi prihodnost.

Moti se gotovo, kdor terdi, de ruska via-
da vsaktero nove ideo zadusiti zamore, de je
Rusia kraj, kjer podobne, kot na zahodu, re-
volucije nikdar ne bode. V resnici, ake hi
Car tudi z zivim plotam straznikov svojo de-
zelo ogradil, ne bo nikeli zaderzal napredka
¢asa, ki bode tudi tam v kratkim bandero
svobodnosti razvil. Rusi so ze obcutili, de
je zdaj versta na njih korak napred storiti in
prikazki tega pozelenja so vsakimu jasni, kdor
na rusko armado pogleda.

Neka nespokojnost, neko tezko pric¢ako-
vanje neznanih dogodeb se oznanuje na vsch
obrazih. Vsak ¢uti in pravi, de tako ne osta~
ne, de se v kratkim neke spremembe dogode
— ali kaksne? to je pri vsih vganjka. Dosti
na tem, de je nezadovoljnost splohna v ruski
armadi naj bodo %e uzroki, kakorsnikoli.

Desiravno je bila novica od revolucije v
Petrogradu prazna, je bila vendar moéno ver-
jetna (resnici podobna). Pred nekoliko dnevi
so bili tukej 3 Rusi zaperti, ker so svoje to-
varse na punt nagovarjali.

Toliko iz dopisa, moram Se dodati, de so
vse osebe iz kraljestva, ktere sim se vidil,
ravno teh misel in vsak si v kratkim povsta- -
nje v Rufii pricakuje. ( Gaceta Povichna. )

Dopis iz Petrograda pravi: Yi veé dvom-
be, de se bodo velike spremembe zgodile v
razmerah nasih do Francozov in Nemeov. Nasa
vlada se bliza zopet k politiki cara Pavla, in
Car Miklavz je oznanil Francozam svoje misli
in zelje zastran ozji zaveze. oo

V tukajsnih politiskih okrozih se slisi oglas
cesarske jeze na Nemstvo.

Car Miklavz le poslal marsalu Radeckimu
pismo dano dne 19. Velk. 8., v kferim nje-
govo vodstyo in armade pohvali in ga imenuje
viteza perve verste reda sveliga velkiga mu-

cenika in lﬂﬁl gavea Jurja, Kar je na Ruskim
nar veéi vojasko poslavlj
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Pohratimstveo.

Mnogovejasti narod slavjanski ima marsi-
kiero lepo navado, klera je ziva prica, de je
res Se zmiraj blago njegovo serce. Taka lepa
navada je pobratimstvo, ktero je ze od pre-
davnih easov per nasih junaskih bratih Serbih
doma. Ce si dva cloveka za terdno obljubita,
de bosta na veéne ¢ase po bratovsko perjatla,
imenujejo Serbi to perjatelsko zvezo pobra-
timstvo, Po nase bi se ji pobratenje reklo.

Pobratimstve je v navadi med starimi in
mladimi ljudmi mozkiga in zenskiga spola. Ce
sta oba mozka, pravi eden drugimu pobrafim.
Ce je pa eden mozki druga pa Zenska, ime-
nuje on njo posestrimo, ona pa njega pobrati-
ma. Serbsko pobratimstvo pa ni podobne tisti=
mu pobratenju, kisi ga pijanci po ostarijah na
veéne ¢ase persegajo, temué je stanovitna za
vselej storjena zaveza po bratovsko se ljubiti
in eden drugimu pomagali. Serbam je pobra-
timstvo svetejsi Kakor nar blizsi Zlahta, ter
pravijo, de so si bratje samo po Kervi, pobra-
timi pa po Bogu v zlahti. Med pobratimi raz-
niga spola vlada nar éistejsi bratovska ljube-
zen. Nar manjsi pregresenje zoper cistost
imajo za smerini greh. Svetoznane serbske
narodne pesme perpovedujejo, de je v nekiga
Bulgara iz jasniga tresilo, ker je svojo pose-
strimo v lice poljubil.

De se v o posebno perjatelstvo veéi del
le dobri perjatli in perjatlice zavezujejo, si
mende vsak sam misli. 'i!mle se tudi veasi per-
meri, de se v boji nar hujsi sovraznik za po-
bratima zvoli. In Serbu je pobratimstvo tako
sveta re¢, de je koj perpravljen za svojiga
nar hujsiga neprijatla dati svoje premozenje
in kri, ¢ée ga je za pobratima zvolil. Ce je pa
kdo v smertni nevarnosti in kteriga memogre=
dociga pobratima imenuje in na pomoc klice,
mumora ta na vso mo¢ pomagali in biti pobra-
tim njegov. Vio ga veze serbsko postenje.

Kadar si pobratenca obljubita, de bosta na
veke perjatla, Erosla, ée sta oba kristjana, v
cerkev, de pred Bogam, duhovnam in nekoli-
Kind pricami svojo obljubo poterdita, Pred ol-
tagjem Klece namre¢ eden druziga trikrat po-
prasa: .Primas Ii (ali verjes) Boga in
svétoga Jovana?s Odgovor je vselej: Pri-
mam.* Po tem se v lice poljn")ita rekoc: LOd
danas da smo do véka bratja!* Tode po-
bratimsivo Ze tudi brez tih cerkvenih obredoy
velja. Kristjanam in Muhamedanam je pobra-
timstvo veljavno, ée si le oba slovesno oblju-
bita: ,Da ¢e hiti po Bogu bratja na oba-
dva svéta”

Lanski JKvely® popisujejo resniéno zgodho,
kako de sta se pred nekoliko leti neki Kristjan
in Muhamedan v Hercegovini pobratila. Mi jo
tukaj po sveje povemo.

V starim mestu Mostaru je zivel potur-
cenee, kterimu se je djalo Sliaho Spaic. Bil
je grozovitni ¢lovek, in je takeo strasno raz-
sajal po celi okolici, de so se ga Turki sami
ogibali. Se clo Alipasa Stoéevié se je tresel
f’red njim. Nar gersi pa je delal s Kristjani.

obijal jil je, in njih premozenje spravijal v
svojo mavho, ée je le mogel. Ce je srecal na
cesti Kristjana, l'ii Jje jezdil, je mogel hitro s
Konja skoéiti, s ceste pobegniti ino se skriti
v germovje, seer ga je Spaiceva gorjaca kozje
molitvice uécila, de mu je bilo gorje. Marsi-
kteriga Kristjana je fako namlatil, de je mogel
zapustiti ta svet. Kakor strasno je bilo nekdaj
Krajneam ime hudiga Kljukea, ravno tako je
bilo ime Spai¢ Hercegovineam groza ino tre=
pet. Matere so otroke strasile rekoé: Muéi
dete, Spaho ide.”

Kamor koli je sel, je imel saboj

samo-
krese (pistole), sabljo ino gorjaéo. Na herbtu
pa mu je viscla velika posoda napolnjena z
zganjem. Bil je srednje pa tersate postave,
debeliga vrati in velikih mustac. Njegove persi
so bile zaraSene kakor hrastova skorja. Srajco
Je nosil zmiraj odpeto, ino roke je imel do ko-
moleov gole. Njegov iﬁonj je bil vajen, de je
koj razgetal, ¢e je le od daleé¢ kakosniga ko-
nja zacutil,
- (Konee sledi.)

v
Cernogorel.
(Konee,)

Dokler je posvetovanje terpelo, je Peter
Petrovié v sredi svojih junakov stal, in na
svojo sabljo naslonjen z zadovoljnim obliéjem
Junasko skupsino pregledoval. Ko je pa hojni
glas zagromel , se je trikrai prekrizal in rekel:
~Slava in hvala Tebi, Vsigamogoéni Bog!*
Poglavarji so se zdaj zopet k mefropolitu na-
zaj podali, in eden iz njih srede je v imenu
drugih viadiku razsodni glas ljudstva razodel.

wBodi, Kakor ljudstvo hoce,* je metropolit| kaj se je se le divji lov na-nje zacel: od
izustil; blagoslovil skupsino, se priklonil, in s|eniga berda do druziga so jih razkaceni Cer-
svojo druzbo nazaj v mesto se namenily Ko iz|nogorei pojali, in Kkakor bezeée zveri pobijali.
mnozice mladené stopi, in pred metropolita Dvajset jezerov Turkov in dva paseta
ste¢e. Njegove oblaéilo je bla kratka kurtka,[sfa tukaj na meji Slavenske neodvisno-
in kratke, tesne hlace: na glavi je imel ru-{sti, na Korenu Cerne gore svoj grob nasia;
de¢o kapico, in v njegovim pasu sta se dve|al zmago je drago stala; okoli dﬂ%‘ﬁ Cerno-
pistoli in dolge bodalce bliskale, Ko je blizo [gorcoy so tukaj za svobodo svoje slavenske
metropolita prisel, mu rec¢e: Na-me se, mo-|domovine slavne smerti umerli, in tudi metro-
dri vladika! si pozabil. Jez sim wni Kotoran, [polit je bil na veé krajih globoko ranjen: tode
kieri Ti je preteéeno noé vaven list grofa sz de bi bil na to gedﬁ, se je koj po do-
Marka Ivelica donesil, in terjam zdaj obljub-|bljeni zmagi v sveto oblacilo o lckr]l, per ti
ljeno rlaéilo."’ prici Boga za dodeljeno pomoé zahvalit. Za

Metropolit mu podd dlan poln ceKinov in|njim se junaski vojsaki iz globoéine seréa mo-
mu reée: JTu vzemi za tvojo posluzbo: Bogllili, in selze pomilovanja in spomina so po za-
ti plati dobro delo!* rujavelih, Kervooblitih obrazih tekle za brate

Al Kotoran je odgovoril: ,Za zlate ne|pomorjenc.
maram. Glej, jez sim vboga sirota, Ker oéa Po Konéani molitvi je metropolit se za
so mi umerli na daljnim morju, in mati so se|duse tistih, kteri so v boji padli, slovesno da-
tez to do smerti zlobili. Vzemi me med tvoje [ritev (Panichida) opravil, in k vojni obernjen,
vojsake, in ¢e se mi po sre¢i izide, z pogu-|takele govoril: .,\"e,iko nasih bratov je padlo,
mam in hrabrostjo Tvoje dopadajenje si pri-[al resena je nasa domovina, in oteta suzunih
dobiti, potlej me poplati z zeno. Na sejmulspon. Blagoslovim vas v imenu Oceta, Sina
Kotoranskim™ vidil sim éudomilo Marino, Léer|in svetiza Duba. Vernite se v miru nazaj v
Bukati¢a, Kkteri je ze perletin in brez sinov,|svoje koce; pobiti so nasdi roparji, in slav-
ki bi njegov rod Se naprej zaplodil, in_per ti [no ovenéano se Slavensko ime blisi pred
pri¢i sim jo ljubil iz celiga serea. Ce sim|narodam!“
vreden, Bukaticev zet biti, hoéem v pervim
boju z Turkam pokazati. O meni pa in o moji
rodovini pove naj ta drugi list grofa Marka
Iveliéa.®

Viadika prebere list in rece Koloranu:
»Pac sim poznal, Nikito Bojkoyic! tvojiga hra-
briga in pogumniga oéeta, Porfirja Nikitica,
in te vzamem med svoje vojsake. Drugo Bogu
prepusti; njega svela desnica deli sreéo in
blagoslov umerjo¢im.=

Dan je pretekel s pripravljanjem k boju:
drugi dan se zaéne vojna Cernogorcov naprej
aomikvatl, peljana od Petra Petroviéa samiga.
(o so proti poldnevi do tistih gnjaé (prepa-
dov) prisli; skoz kiere je pasa Skadarski v
serce Cernogore planiti mislil, je Peter Petro-
vie 1000 vojsakov pod veliteljstvam siviga
Vukatica zadaj pustil, de bi jih varvali, ka-
dar bodo memo stopali; 4006 vojsakam pa je
zapovedal, se po 2000 vkup v gorah poskriti,
in v perloznim ¢asu v boke (strani) sglymz-
nika planiti. On sam pa je z drugo polovico
armade po gojzdih brez cest in €6z z snegam
rokritc gore marsiral, de bi sovrazno vojuo v
ierbet napadel.

Ze tretjiga doe se je prikazala brezbrojna
derhal Turkov, in koj planila na tridesetkrat
manjsi trop junaskiga Vukatiéa: tode zastonj
so se Turki najvso mo¢ prizadevali, Cernogor-
ce v beg zagnati. Ze se je mraciti jelo, mali
trop je komej se 200 hojevaveov imel, Vu-
katic sam je bil globoko ranien, al vunder se
se niso iz mesta ganili. Poslednié jim pride
pomo¢ !

Komaj je eetertiga dne sonce iz zorniga
lezisa vstalo ko so Turki iz zaporedniga stre-
ljanja spoznali, de so od zadaj in od obeh
strani v nevarnosti. Bojeéi, de bi Cernogorci
morebiti iz kaksniga t"alialisa na-nje ne pla-
nili, so bili Turki permorani, Vukaticev trop
ruslili, in na noviga sovraznika se oberniti,
a tu jim je metropolit Peter Peirovie s svo-
jimi vojsaki nasproti stopil, in ob enim so tudi
stranski razdelki iz skril van prihrusili, in
zdruzeni so se zdaj ko serditi levi na Turka
vergli. Strasni, kervavi, obupapolni boj se
zdaj pricne, kteri je dvakrat 24 ur terpel, in
na obéh straneh so se z razkaéeno ljutostjo
bojevali. Turka sta spodbadala k pogumnosti
osveta in ¢ert do kersanskiga imena, Slaven
se je bil iz ljubezni do domovine svoje,
za svohodo svoje ocetnjave, poln za-
upljivosti v bozjo previdnost.

Peter Pefrovie se je sam v pervih ver-
stah bojeval, in na vse strani povelja razpo-
siljal. Povsod je bil zraven, in tam, Kjer so
hrabri pa spehani Cernogorei ze jenjovati za-
celi, je z svojo pricijoénostjo, s svojo osebno
hrabrostjo, s besedo in s pomocjo svojih or-
{aékih Jjunakov ¥) sopet ravnovisje véinil. In
<0 jim je h koncu sirelniga prahu manjkati

Gledise,

Ne v pogovorih ne z branjem in ne po
solah se ne da v nasih duoevih toljkanj za iz-
obrazenje in povzdigo slovenskiga jezika sto-
riti, Ko z igrami v gledisu. Res, Kakor od
otrok pravijo, de se vsiga nar raji in nar lo-
zeje igraje nauce, tudi vsaki élovek se tistiga
nar pred poprime, kar se mu poda, Ko je ve-
sel. Slovenea mora v persi ganiti, ako z
odra v gledisu domace besede zaslisi, de bi
ge tako poneméan hil. Takrat se gotovo ne
bo branil slovensine, ki se mu z prijazno silo
ponuja, brez truda in skor brez de bi hotel
se uciti. Po enacimu ukazu je nekdaj slavni
austrijanski cesar JoZef IL delal za omikanje
nemskiga, v fistim ¢éasu Se clo hrustiga jezi-
ka, in je na Dunaju pervo veliko nemsko gle-
dise sozidal v svojim cesarskim gradu.

Zulaj , kob aio rotivai mo&zénsilki vti:niti
mogli, se je bela Ljublj Audi_slovenskiga
glc-ﬁ‘ilé’a sp'c,mmila thp?i&"\%:Tn. To jo i'hgi'.
Ali pravib slovenskih iger nam manjka, de bi
se izreceni namen resnicno mogel dose¢i. De-
siravno smo letos dve igri — eno enkrat, eno
dvakrat — vidili prav éversto igrati, vunder
le moramo reéi, de se nam leti igri samo za
dober zacetik primerni zdite: zakaj ptuji ste
in v slovensino preneseni. Tode, kakor sim
djal, zaéetik je dober, prav dober. V malim
serpanu (. I. so bili nasi rodoljubi napravili
wZupanovo Micko* ki jo je ranjei Linhart iz
nemskiga prestavil, v sredo 6. tega mesea
pa so ravno to ponovili, in zraven ,Ukanjenga
starca® igro z francozke poslovenjenv od Joz.
Babnika igrali. Obe igrici ste kratki, ali ve-
likiga zapopadka, in reéi se mora, de'zasluzite
poslovenjene biti. Tudi ste dobro v djanji in
osebah slovenskimu zivljenju grlmerjene. Le
za jezik, njega cistost in krepkost je posebno
pervi pisately pre malo skerbi imel. Drugi,
gosp. Babnik, si je o¢itno veliko bolj pri-
zadeval, ali sim ter tje tudi Se nekaj nem-
sine z slovenskiga plajsa gleda. Sodimo pak,
de to ni zameriti, ker ni izvirno delo, ampak

restavljeno, in ker se v prestavljenje, ako

i ravno iz francoskiga bilo, pred nemskutar-
ska ::cscdica splazi, kakor v elo slovenski
spisek,

7 Igravei in igravke so se kaj dobro obna-
sali, seréno in z veseljem so igrali, de je bilo
prav viditi, kaj jih niivﬂuje in Zene — ljube-
zin namreé¢ domovine. Pac¢ je zlahten, sreéin
obcutik serca, ki se ¢loveka polasti ¢e na tako
domorodno mladost pogleda in svest si je zmage
domorodnih namenov, zakaj kdo se bo stavil
duhn ¢asa, ljudstva po dezeli in slovenskimu
zarodu po mestu! Po versti bi mogli osebe vse
pohvaliti, ake bi se ne bali, njih domoljubne
serca z golimi besedami hvale zaliti: povemo

jeloy je na dano znamnje zapovedal, z jata-|jim tedaj raji v kratkim, de so si nase serca
ganam se na sovraznike vreci, in al prema- felo prikupili. Vosimo, de bi jim kmalo bila

priloznost dana, dobro voljo, ktero imajo,
ravno tako izverstno vnovié zkazali, tode v
igrah cisto slovenskih, zatorej se obernemo z
iskreno prosnjo na verle nase slovenske pisate-
Kdo je takimu napadu zoperstati mogel?|lje, de naj v podporo domaciga gledisa, tolikajn
Novraznik je bil nekaj pokonéan, nekaj v moéniFa‘pripomoékakomikanﬁ naroda, kaj le-
sramljiv beg zagnan. Upa nagi so Turki v piga in slovenski naravi primerjeniga v nasim
hribe bezali: vse seree jim je upadlo: alj tu=|jeziku sostaviti, ako pa ze kaj goloviga imajo,
domovini izro¢iti ne mudijo. o

gati al amreti. Z eno roko poprime Kriz, z
drugo sabljo sukaje se z glasam: .Bog je z
Kami “ v nar gostejsi trume sovraznikov za-
i, —

#) Zivotna straia iz nar hrabrizih in nar veéjih moi vojne,
kakor nekdaj straga Miroslava Pruskiga, 3
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